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Ne podpirajmeo laZi

(Misli iz govora Milasa Stareta)

Deseti¢c smo se danes zbrali pred-
stavniki organizirane slovenske skupno-
sti v Argentini, da slovesno proslavimo
nag slovenski narodni praznik 29. okto-
her. Temu prazniku smo pred devetimi
leti - po odloku Narodnega odbora za
Slovenijo pridruzili dan slovenske za-
stave.

V desetih letih smo se na teh prosla-
vah spominjali tudi pomembnih dogod-
kov naSe zgodovine in narodnih znaéil-
nosti: 50. letnice smrti slovenskega geni-
ja dr. Janeza Ev.Kreka, 50. letnice na-
rodnega osvobojenja, ko je bil med nami
nas nepozabni dr. Miha Krek, 50. letnice
slovenske univerze; obéudovali smo lepo-
to slovenskih narodnih nos in mladina
nam je pokazala slovenske folklorne
plese. Ponovno smo se spominjali trpe-
éih bratov v zamejstvu in posebej onih

na KoroSkem. Lani smo obhajali 30.
letnico ustanovitve Narodnega odbora

za Slovenijo.

Letosnja proslava Narodnega praz-
nika je zdruZena s spominom 30. oblet-
nice nafega odhoda v svet in majveéje
tragedije naSega naroda, pokola 12.000
slovenskih moz in fantov.

Najveéja laz in prevara

O grozotah okupacije med drugo sve-
tovno vojno, ki so jih prizadeli sloven-
skemu narodu mnacisti in faSisti smo
pisali in govorili. Se so nam v bolecem
spominu. Vzroke nafega odhoda v svet
pa najdemo v Zalostnem dejstvu, da se
je v éasu ckupacije in revolucije v nasi
domovini rodila najvedja laz v zgodo-
vini slovenskega mnaroda. Tujei, nacisti
in fasisti so z dejanji in besedami poka-
zali in priznali, da je njih namen uniéiti
slovenski narod. Neznatna komunistiéna
partija Slovenije pa je ustanovila Osvo-
bhodilno fronto o kateri je govorila, da
bo osvobodila slovenski narod. Pravi
njen cilj pa je bil, da z laZjo in prevaro
zamenja okove in muéilnice faSistiénih
in nacistiécnih okupatorjev z okovi in
muéilnicami, ki so jih kovali rodnim
bratom komunisti, ki so zavrgli vred-
noto narodnosti in krséanstva. Z lazjo
in prevaro in v sodelovanju z okupatorji
jim je uspelo, da so prevzeli vlogo tujega
rablja. Njihova laz in prevara sta bili
toliksni, da jim je svet verjel in moléal
ali celo odobraval, ko so morali deset-
tiso¢i dati svoje zivljenje, ker so se
uprli lazi in prevari in branili svobodo.

Doslej smo ¢astno opravili
svoje poslanstvo

Mi smo 8li pred 30. leti v svet kot
pri¢evalei resnice, da nadaljujemo boj
za svobodo slovenskega naroda. Odsli
smo z Zelezno voljo, da hodemo ostati
ziv del slovenskega naroda.

Ce pogledamo teh 30 let nazaj, lahko
s ponosom ugotovimo, da smo doslej
¢astno opravili svoje poslanstvo. Ze v
begunskih tabori§¢ih slovenski ¢lovek
ni klonil. Ko boste brali v novem Zbor-
niku Svobodne Slovenije dnevnik Angle-
7a, ¢lana vodstva taboriséa na Koros-
kem, ki je sedaj univerzitetni profesor
v Angliji, Vam bo v veliko zado&éenje,
da je prav po delu, zadrZanju in nadelni
jasnosti slovenskih beguncev spoznal in
zadel spostovati slovenski marod. Zaslu-
ga teh beguncev je, da so kljub tezkim
okolnostim prinesli dokaz o visoki kul-
turi slovenskega naroda. Tudi begunci
v drugih tabori¢ih v Italiji in drugod
so dokazali, da nismo ne zloéinci ne
izdajalei, ampak svobodoljuben narod,
zvest izroc¢ilom svojih prednikov.

Ge danes pogledamo naSe delo v iz-
seljenstvu prav tako s ponosom ugoto-
vimo, da smo dokazali, da nismo ne
izkoreninjenci, ne suha veja odsekana
od narodnega drevesa. Dokazali smo,
da smo ziv del naSega naroda, ki je v
svobodi s svojo vaztrajnostjo na vseh
podroéjih dosegel take uspehe, da bo
politiéna emigracija

nasa slovenska

lahko ponos Se poznejsim rodovom, Ima-
mo slovenske domove in slovenske posto-
janke od Avstralije preko Juine do
Severne Amerike in Kanade. Slovenski
politiéni izseljenec se je uveljavil kot
posameznik in kot skupnost. Dokaz temu
so stotine knjig, ki jih je izdala ta nasa
emigracija. Svobodna Slovenija prihaja
med Vas ze 27 let redno iz tedna v
teden. Zborniki Svobodne Slovenije, ki
so iz8li doslej obsegajo blizu 7.000 stra-
ni. Tristo javnih delaveev, znanstveni-
kov, umetnikov, pesnikov in pisateljev
je mapolnilo teh T7.000 strani z najbolj
kvalitetnimi doprinosi dali
nenadomestljiv dokaz mnase zivljenjske
sile, Ugledna Slovenska Kulturna Akei-
ja je izdala blizu 100 publikacij. Delo
kulturnih ustvarjalcev, ki se uveljavlja-
jo tudi v mednarodnem svetu, so ponos
ne samo nam, ampak vsemu slovenske-
mu narodu. Nasa ¢astno
svetu. verske in

in so tako

pesem nas
predstavlja v Imamo
mladinske liste, imamo lastne cerkve,
imamo slovensko Solstvo, bogato orga-
nizacijsko Zivljenje in moéne gospodar-
ske ustanove in podjetja. Se in Se bi
lahko nastevali. Za vse to je slovenski
politiéni izseljenec Zrtvoval milijone in
sto milijone finanénih
veckrat odrekel osebnemu ugodju, da je

sredstev in se

prinesel svni delez mogoéni zgradbi na-
Sega emigracijskega Zivljenja.
moramo omeniti

Posebej pa Z vsem

spodtovanjem tiste, ki so Ze v begun-
skih letih, posebno pa v izseljenstvu,
poleg svojega dela za vsakdanji kruh
v svojem idealizmu Zrtvovali milijone in
milijone ur svojega prostega casa zato,
da smo na duhovnih dobrinah tako bo-
gati. Niso zahtevali plaédila. Idealizem,
ki ga materialistiéni svet ne pozna veé,
najmanj na komunizem v nasi domovi-
ni, je bil gonilna sila njihovemy po-
zrtvovalnemu delu. PoskuSajte samo iz-
racunati, koliko ¢asa sta na primer Zr-
tvovala uditeljica in uéitelj, ki skozi tri
desetletja wvzgajata slovensko wmladino.
Iz tedna v teden ucita mladi rod sloven-
ski jezik, slovensko zgodovino in budita
ljubezen do slovenstva. Koliko ¢asa so
#rtvovali nasi veroudéitelji, ki so v na-
Sa srca sejali kricanskih resnic! Koliko
¢asa so Zrtvovali uredniki listov in re-
vij! Vse to iz idealizma in ljubezni do
slovenskega naroda. Ce boste racunali
samo 5 tedenskih ur, pa je obéutno pre-
malo, boste priili do presenetljivih re-
zultatov.

To je samo bezen pogled, kar je na-
Sa emigracija ustvarila v tridesetih letih
Vsega tega kar imamo, se komunisti v
domovini najbolj bojijo. Nas idealizem,
nasa ustvarjalnost, nase Lkulturno de-
lo in neuniéliivo slovenstvo so naSe naj-
moénejSe orcije v boju proti komuni-
stidgnemu rezimu. Zavedajmo se tega in
storimo wvse, da bomo to, za komuniste
tako mevarno orozje Se bolj izpopolnili
in & bolj uéinkovito uporabljali.

Slovensko narodno predstavnistvo

Imamo pa tudi slovensko narodno
predstavniStvo v svetu — Narodni od-
bor za Slovenijo. Imamo ga in ohranimo
ga. Brez njega naSa izseljenska zgrad-
ba me bi hila popolna. Narodni odbor
niti kot ustanova, niti njegovi posamez-
ni élani niso opustili nobene prilozno-
sti, da so svetu predstavljali slovenski
narod in kazali na krivice, ki jih mora
trpeti. Narcdni odbor je predstavnikom
svobodnega sveta ponovno neposredno
ali posredno dokazoval, da ima tudi slo-
venski narod pravico do svobode in do
uzivanja temeljnih &lovedkih pravie, ka-
terih mu kemunistiéni reZim v domo-
vini ne priznava. Ponovno smo se zav-
zeli za naSe trpefe brate v zamejstvu
na Koroskem in v slovenskem Primor-
ju., O delu Narodnega odbora ste mar-
sikje brali. Ne pa vsega, ker so veckrat
utemeljeni razlogi, ki branijo publiciteto.

Narodni odbor za Slovenijo je izo-

blikoval nas narodni program, ki ga je
jasno povedal ob svoji 30-letnici. Izho-
disée je slovenska marodna driava, ka-
tere ustanovitev je Narodni odbor pro-
glasil pred 30 leti. Narodni odbor je po-
novno poudaril, da je slovenski narod
suveren in ima pravieco sam odloéati o
svoji usedi. Te pravice mu nihée ne
sme kratiti. Prepriéani smo, da bo slo-
venski narcd v svoji zrelosti, po stolet-
nih Zivljenjskih skusnjah in s pogledom
na svetovni poloZaj sam pravilno odlo-
¢il, kaksna maj bo povezava slovenske
narodne drzave z drugimi juZnoslovan-
skimi narodi in drzavami. Ni vaZno v
katero definicijo skupnosti drZiav naj
bi spadala ta povezava. Saj si Se teo-
retiki mednarodnega prava niso edini o
teh definicijali. VaZno je, da svobodni
slovenski vladi nihée ne bo smel kratiti
pravice, da ne bi sama odloéala o slo-
venskem politiénem, gospodarskem in
kulturnem Zzivljenju in da ne bi sama
neposredno dvigala svoj glas na med-
narodnih forumih in podvzemala neovi-
rano korake v dobrobit slovenskega na-
roda.

Osvobodilne fronte Se obstajajo

Danes, un proslavi nasSega narodne-
ga praznika, ob dnevu slovenske za-
stave in 30-letnice naSega odhoda v
svet, Vas rot'm in pozivam: naj nas na-
§i dosedanji uspehi ne uspavajo. NaSe
delo Se ni kon¢ano. Nasprotno, e globlje
moramo zaorati in Se veéja mora po-
stati nasa delavnost. Nikar ne mislite,
da osvobodilna fronta v Sloveniji ne
obstaja ved. Res je; da komunizem na-
stopa odkrito in danes ne skriva, da; je
njegov glavri cilj komunistiéna dikta-
tura na temeljih marksizma. Komuni-
stiéni reZim ne zatira osnovnih pravic le
v Sloveniji, ampak sega njegovo unice-
valno delo preko meja med zamejske
Slovence, Ti si prizadevajo, da bi o-
slovensko narodnost, slovensko
zavest. Komunistiéni rezim v Sloveniji
in Jugoslaviii pa podpira Sirjenje mark-
sizma, slovenske narodnosti mu ni mar.
Zamejski Slovenci so podobni ¢loveku,
ki se utapnlja in kli¢e po pomoéi. Ma-
tiécna domovina pa nudi zamejskim Slo-
vencem, ki se utapljajo v germanstvu
in italijanstvu pomoé le v toliko, kolikor
to sluZi mavksizmu, ne pa ohranjeva-
nju slovenstva.

hranili

rezim sega tudi med
nas v izseljestvu. Vztrajno si prizadeva,
da bi ohromil nafe delo. Ne omahujmo,
niti za trenutek. Saj je naSa pot edino
pravilna. Slovenski pesnik in pisatelj,
ki se je med revolucijo povsem povezal
s komunisti in podpiral njihove cilje, je
po 30 letih priznal pokol slovenskih do-
mobrancev in pred par tedni izjavil
nemskemu novinarju, da je danes pre-

Komunistiéni

priéan, da se krséanski socialni nauk ne
more druziti z idejami komunizma. To
je spoznala vecina slovenskega naroda
pred veé¢ kot 30 leti in o tem je bilo
prepriéanih deset in deset tisodevi nasih
bratov, ki so dali Zivijenje za to prepri-
¢anje.

Kakor smo pred tridesetimi leti ime-
li jasne pojme o komunizmu in marksiz-
mu in o osvobodilni fronti, tudi danes
glejmo z odprtimi oémi razvoj v svetu.
Komunisti so pod najrazliénejSimi ime-
ni raziirili csvobodilne fronte po vseh
kontinentih. Struktura sveta je danes
taka, kot je bila pri nas v fasy re-
volueije. Na eni strani komunisti z raz-
nimi osvobodilnimi frontami, z njihovi-
mi zapeljanci, naivnezi in Spekulanti.
Nasproti so jim tisti, ki jasno widijo
nadérte teh komunisti¢nih front. Vmes
pa je nevarna sredina, ki ponavlja ko-
munistiéne propagandne fraze in je ne-
varnejia kot osvobodilne fronte same.

Ne podpirajmo laZi

Ko danes SolZenicin kli¢e drzavnikom
sveta: ,ne podpirajte lazi,” si mnogi od
teh magijo uSesa ali mu zapirajo vrata.
V svoji kratkovidnosti zal ne verjame-
jo njegovim trditvam.

viB 30 LETNICI NASEGA ZDHOMSTVA

Veli¢astno slavje v Slovenski hisi v Buenos Airesu

Tako kot se popotnik na svojem
trudapolnem potu veékrat ustavi, se
odpoéije in okrepéa, da potem laze
nadaljuje pot proti zastavljenemu cilju,
tako se tudi svobodna slovenska politi¢na
emigracija, ki Ze trideset let potuje po
svetu, ob raznih prilikah ustavi, pregle-
da prehojeno pot in obudi vero v nada-
ljevanje boja, v konéno zmago, v dosego
zastavljenaga cilja: svoboda
domovine,

Ena takih prilik je gotovo vsakoletno
praznovanje 29. oktobra, ko se spomi-
njamo tistega veselega dogodka v nasi
zgodovini, ko je narod zdrobil
tisoéletnega germanskega suZenjstva.
Obenem proslavljamo tudi dan sloven-
ske narodna zastave. Gotovo ni veselej-
fega spominz in lepSe prilike, da uty-
dimo naso narodno zavest, nade ideolos-
ko preprifanje in na$ trden namen, da
ostanemo zvesti izroéilom tistih nasih
prednikov, ki jim je bila narodova svo-
boda majviiii ideal.

Zato smo se, kot se to dogaja po
slovenskih naselbinah Sirom sveta, roja-
ki iz podroéja Velikega Buenos Airesa
zbrali v soboto 25. oktobra v Slovenski
hisi v Buenos Airesu. Predstavniki ce-
lotnega nagega politiénega, verskega,
kulturnega in gospodarskega Zivljenja
so prihiteli, da s
izpriéajo

slovensice

okove

svojo navzoénostjo
vse nase

ZMago resnice in pravice,

vero skupnosti v

Sv. masa v cerkvi
Marije Pomagaj

+Z Bogoin zaéni vsako delo...“ pravi
star slovenskl pregovor. Zato se je tudi
slavje narodnega praznika zacelo s sveto
maso.

Ob 19. so se zastopniki naSe skupno-
sti zbrali v slovenski cerkvi Marije Po-
magaj v Slovenski hisi. Pred Njo, ki je
skozi toliko wviharjev wvodila slovenski
narod, se je razlivala poboina molitev
za blagor slovenske domovine.

Sveto maSo je daroval delegat slo-
venskih dusnih pastirjev v Argentini,
msgr. Anton Orehar, za vse Zrtve vojne
in komunistiéne revolucije, zlasti za
duse tistih, ki so prav pred tridesetimi
leti darovali svoja mlada Zivljenja na
oltarju domovine. Teh in wseh nagih
zrtev, vseh, ki so delali za domovino,
smo se spomnili. Msgr. Orehar je v
cerkvenem nagovoru tudi poudaril vaz-
nost dela za narod; kako vaZno je, da
tudi v emigraciji to delo nadaljujemo
in ohranjamc narodna in krSéanska
izrocila.

Ob koncu svete daritve so tudi wvsi

navzoc¢i glasno zapeli nasSo zahvalno

pesem: .Hvala veénemu Bogu...* v
pocastitev in prosnjo, v zahvalo in upa-
nje, za namene naSe skupnosti in naSega
naroda, da bi kot doslej, Zivel in rastel,
dosegel svojo svobodo in izpolnil namen,
za katerega ga je Bog postavil na tisti
lepi koZdéek sveta, ki se imenuje Slove-
nija.

Zborovanje v dvorani

Letodnje slavie navodnega praznika
in* dneva slovenske zastave je imelo Se
poseben pomen. Saj poteka prav 30-let-
nica nastanka nase emigracije, katere
bistvo je v izpovedovanju politiénih in
ideolo§kih nacel. Ni
prav letos prihitelo na to naSe zhoro-
vanje rekordnc Stevilo udeleZencev. Sko-
ro ni manjkal nihée od wvidnih pred-
stavnikov na%e skupnosti. Bili so tu
predsedniki domov in organizacij, od-
borniki nasih ustanov, zastopniki poli-
ticnega delovanja, na8i dusni pastirji,
nadi kulturni ustvarjalei, predstavniki
nasfega poirtvovalnega uéiteljstva, vodi-
telji gospodarskih ustanov in ‘sploh
zastopniki naSega javnega Zivljenja.

éuda zato, da je

250 gostov je napolnilo veliko dvora-
a0 Slovenske hise, kjer sta nas v ospre
dju pozdravila slovenska in argentinska
zastava. Kmalu po osmi uri so se iz
zvoénika razlegli zvoki argentinske in
slovenske narodne himne, ki ju je vsa
dvorana stoje in v zbranosti poslusala.

POZDRAVNE BESEDE

Nato je pred zbrane goste stopil
predsednik pripravljalnega odbora, Pa-
vel Fajdiga, ki je takole spregovoril:

Spostovani! Prav lep pozdrav pred-
sedniku NO za Slovenijo Milo§, Staretu
z gospo, delegatu slov., dusnih pastirjev
msgr. Antonu Oreharju, vsem predstav-
nikom slovenskih domov, verskih, poli-
tiénih, kulturnih, gospodarskih in Spor-
tnih organizacij in ustanov, posebej
pozdrav nasi mladini!

.»Z nami okrog sveta® je geslo danas-
njega slavja slovenskega mnarodnega
praznika in dneva slovenske zastave,
ki ga povezujemo s 30 letnico spomina
na nase zrtve okupacije in komunistiéne
revolueije in s 30. obletnico
slovenskega zdomstva.

obstoja

Zgodovinski mejnik 29. oktober 1918
je slovenskemu narodu pomenil svobodo,
istocasno pa mu je tudi ustvaril zamej-
stvo, z brati, ki so spriéo neprepreélji-
vih okoliséin ostali na Koro$kem in na
Goriskem in Trzaskem z wmejo lodeni
od Slovenije,

Druga svetovna vojna je poleg gorja

(Nad. na 2. str.)

Mi smo 511 v svet kot pric¢evalei res-
nice. Sledimo klicu SolZenicina, in ne
podpirajmo lazi! Vem, da bo kdo ugo-
varjal: saj jaz vendar ne podpiram laz.
Pomisli, dragi prijatelj, ¢e je to ves.
Mi smo ideoloka-politiéna emigracija
z jasno dolodeno nalogo in dolZnostjo:
ohranjati v svetu slovenstvo, ki je neraz-
druzljivo z duhovnimi vrednotami krs-
Séanstva in pomagati domovini do svo-
hode. Pomusli, ée ne podpiras laz, ée si
brezbrizen dc teh dolZnosti in nalog?
Pomisli, ¢e ne podpiras laZ, ¢e se noces
vkljuéiti v nado izseljensko skupnost in
je ne podpirad pri njenih prizadevanjih?
Pomisli, ée ne podpirad laz, ée odklanjas
slovensko knjigo, slovenski list in revijo,
ki i8éejo in odkrivajo resnico? Pomisli,
¢ée ne podpiras laz, kadar govorig, da ti
ni za politiko? Ali ni politiéno delo, delo
za blagor skupnosti? Ali ti je res vseeno,
¢e ne bo3 smel svojih otrok vzgajati
na temelju kriéanskih resnie, in jih bos
moral prepustiti tovariSu uéitelju ali
tovarisici ueiteljici v Soli, da jim bodo
proti tvoj1 volji veepljali materialistiéni
marksizem, kakor je to danes v domo-
vini? In ée hodi§ domov na obisk, ali
ne podpiras laz, ée mnodes videti kako
komunistién! rezim izvaja mnasilje nad
svobodo duhaz in zatira osnovne éloveske

pravice? Ce nodées videti kaj trpijo starsi
v domovini, ki bi radi resili svoje otroke
pred materialistiénim komunizmom? Nié
ti ne oc¢itam, toda premisli, ée ne podpi-
ras laz oh obisku v domovini tudi tedaj,
ko si ne upaf s ponosom povedati, kaj
vse je nasa emigracija zgradila in ustva-
rila z lastnimi Zrtvami in nedosegljivim
idealizmom.

Prijataiji. Danes slavimo nag na-
rodni praznik 29. oktober. Zavedajmo
se, da pot do 29. oktobra 1918 ni bila
lahka. Sla je skozi jede in moridéa,
streljanja in preganjanja. Trda je bila
ta pot. Nasi predniki so wvztrajali in
zmagali.

Danes, obh spominu na tridesetletnico
nasega odhoda v svet, poSljimo na nas
narodni vraznik in dan slovenske zasta-
ve pozdrave vsem politiénim izseljencem
na vseh kontinentih, zatiranim bratom v
zamejstvu in onim v domovini, ki Zivijo v
okovih komunizma. Delajmo na tem, da se
homo vsi, ki hoéemo slovenskemu narodu
gvobodo, kljub komunistiénim poskusom
da to prepredijo, povezali.
Ustvarili bomo silo, ki bo nepremaglji-
va. Vsi pa tudi sklenimo, da ne bomo
nikdar podpirali lazi! To bo najlepsa
proslava nafega narodnega praznika in
najlepsa poéastitev slovenske zastave.

duhovno
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Buenos Aires, 30. oktobra 1975

(Nad. s L. str.)

. Proslava Narodnega praznika

okupacije in komunisti¢ne revolucije,
gorja, kakor ga Se ni dozivel v svoji
zgodovini, slovenskemu narodu odtrgala
mnoZico sinov in héera in mu ustvarila
zdomstvo, ki se je razlilo po vseh celi-
nah. To zdomstvo, to smo mi tu v
Argentini in juzni Ameriki, pa oni tam
v Severni Ameriki in Kanadi, pa sSe
tisti v Evropi in v Aziji in v Avstraliji.
To zdomstvo, mi vsi, smo tisti ambasa-
dorji slovenskega naroda v svetu, ki
se jih komunistiéni reZim ni nadejal,
ko je krvavo likvidiral 12.000 slo_venskih
moZ in fantov in tisoée drugih Zrtev,
s terorjem pa zaprl usta narodu, katere-
ga je, ne po lastni temveé po krivdi
zunanjega sveta, doletela usoda komu-
nistiéne diktature.

To je nasa naloga, to je nasa dolz-
nost, to je naSe zivljenjsko poslanstvo:
gojiti in ohranjati slovenstvo nasproti
popacenosti marksistiénega raznarodo-
vanja, glasiti svetu nafo resnico naspro-
ti komunistiéni lazi.

Trideset let je vzdrial komunistiéni
rezim, s pomoc¢jo od zunaj in terorjem.
Toda trideset let smo vzdrzali tudi mi,
a z lastno moéjo v svobodi. Boj med
nami in njim se nadaljuje in ne dvo-
mimo v naSo zmago. V stvarnosti sleher-
nega boja odloéa namreé resnica. Ta
pa je brez dvoma na nasi strani!

Bog vas Zivi!

Gostje ro z odobravanjem potrdili
govornikove besede.

BESEDA MLADINE

Nadvse je razveseljivo, da tudi nasa
mladina aktivno sodeluje pri tem nasem
vsakoletnem praznovanju, s svojim de-
lom in s svojo besedo, in tako dokazuje
zavzetost za slovensko stvar. Letos je
v imenu mladine spregovoril predsednik
Slovenske fantovske zveze, Toma# Rant,
ki je dejal:

Ob tej slovesni proslavi slovenskega
narodnega praznika in dne slovenske
zastave, prejmite vsi navzoéi in vsi
rojaki v Argentini topel
imenu slovenske mladine.

pozdrav v

Mladina, ki je.pl'\-'ikl'at morda zaslu-

vaznost tega praznika tisti dan,
kot majhen dekli¢ ali fanticek
preiel iz rok uéiteljice v prvem razredu

tila
ko je

slovenske ljudske Sole majhno zastavo
kot spomin na ta praznik. Mladina, ki
so ji kasneje v boljSe razumevanje na-
redili soértje med nasSim 29. oktobrom
in argentingkim 25. majem kot prazni-
kom osvoboditve in 20, junijem kot praz-
nikom zastave.

Z leti se nam je poznanje okoliséin
in dogodkov samih leta 1918 razsirjevalo
in poglabljalo preko razlage profesorjev
srednjesolskega tedaja odnosno branja.
Razumljivo pa je, da vse veliéine tega
praznika ne moremo razumeti niti dozi-
veti tako kot tisti, ki ste bili v Sloveniji
rojeni, tam ziveli, delali, 8tudirali, trpe-
li in jo morali konéno z Zalostjo kot
politicna emigracija leta 1945 zapustiti.
Vas 29 oktober je prezet s spomini,
veselimi in Zalostnimi, neomajno je po-
vezano z dogodki od leta 1918 pa do
trenutka, ko ste morali zapustiti domo-
vino. '

Nam mladim pa, poleg ponosne za-
vesti, da swmo pravzaprav le Slovenci
v zamejstvu tisti, ki lahkoe v popolni
svobodi proslavljamo ta nag narodni
praznik, obraca tudi pogled v bodoénost.

In tu se nam pojavlja vprasanje,
na katerega veékrat ne mnajdemo odgo-
vora: kaj je maSa bodoénost kot é&lani
slovenske skupnosti v zamejstvu, kaksni
naj bodo nasi cilji, katera so pota do
njih, kaksna sredstva, katere so naSe
dolznosti. Dol#nosti do slovenskega na-
roda, ki pa naj ne gredo na skodo
dolinosti do deZele, v kateri smo bili
rojeni,

Zato vas danes, na na$ narodni
praznik, v imenu mladine prosim: poka-
Zite nam cilj, jasen, oprijemljiv, poka-
Zite. nam pot do njega, pokaZite nam
naloge, ki jih od nas pridakujete za
dosego tega cilja.

IPotem vam danes, na dan slovenske
zastave in pri tej zastavi obljubljam,
da boste med nami na$li odprta srea
in pripravljene roke za delo, ki ga narod
od nas priéakuje.

Rojaki so s ploskanjem pritrdili be-
sedam zastopnika nage mladine.

GOVOR MILOSA STARETA

Tedaj je na govornifki oder stopil
slavnostni govornik tega vedera, pred-
sednik Narodrega Odbora za Slovenijo,
Milo§ Stare, ki je na zbrane naslovil
jedrnate besede. V njih je makazal v
kratkem deio emigracije v teh tridese-
tih letih, ki je ¢ast naZi demokratiéni

skupnosti in vzor. kako naj dela politié-
na emigracija., Nato je pozival na na-
dalini boj zoper laZ ki jo predstavlja
komunizem, na nove napore in Zrtve,
da bo tudi naslednjih trideset let take
plodovitnih, kot prva emigrantska doba.
Njegov govor objavljamo posebej.

Besede Miloga Staveta so nma zbrane
predstavnike naSe skupnosti napravile
globok vtis in izzvale moéno in dolgo-
trajno odobravanje.

»Z NAMI OKROG SVETA“

Odprl se je zastor. Pred gledalei se
je pojavila liéno opremljena scena. V
ozadju jambor in jadro, pod in pred
katerim se je razvijalo odrske dogaja-
nje.

Letognji odrski prizor je naslovljen
.Z nami okrog sveta: ob 30-letnici slo-
venske politiéne emigracije. Besedilo je
— kot vsa zadnja leta — pripravil dr.
Tine Debeljak. Tokrat je hotel poudari-
ti predvsem letoSnjo jubilejno misel:
7 ladjo smo se prepeljali preko oceana,
vedina celo z mislijo na druZino, ki je
ostala doma, in ta ladja je bila Zalostna
,brez zastave...” Pripeljala pa je mnas
pred vrata Argentine. Svoj ¢éas — Vv
Zborniku Svobodne Slovenije za 1. 1950
(pred 25 leti) je napisal pesem Spev
pred Argentino — v pristaniiéu Buenos
Airesa, ki naj bi bila nekaksna Duma
slovenskega argentinskega vseljenca. Na
barki Santa Cruz se vzpne slovenski rap-
sod, hvalo daje Argentini, ki nas je
sprejela, slavi njeno zgodovino, in nato
nas predstavi novi Domovini: pove, kdo
smo, kaj smo prestali v domovini, kaj
nas je pregnalo v svet, kako so z nami
postopali v éasu taborii¢ in barantanja
za nafo usodo ter s kakSnim upaniem
prihajamo na novo celino, v Argentino.
Prihajamo kot silaki nalik Krpana in
Martina Klepea — kot delavei, mislec..
umetniki, graditelji... polni wvolje do
dela in rasti. Transmisije velike Arv.
gentine mu zvene s taktom: ,,Delo! De-
lo! Delo! — Rast! Rast! Rast! — Plod!
Plod!* V to rast in za plod se hoce novi
vseljenec vkljuéiti z vso voljo: ,,0 ne ved

miloS¢ine! Delo — dajte silam v rok:!
Dajte obéutkom srea! Delo, Rast, Piod
—daijte mi dom! Moj dom¥“ Naen'ra:

mu je vsa Argentina ena sama velika
delavnica dela in uspehov. Rapsod je te-
daj &e veroval, da se bo povrnil ne]_mE-
domov, da bo kljun ladje Se obrnil v
smer, od koder je prisel, toda vseljence
je pustil za sedaj Se v Argentini... in
ta wvseljenec éuti ,transmisije dvignje-
nih rok, zvonjenje pojodega stekla... v
roke mu tece Moé! In njegovega pesni-
ka preSine spoznanje: ,Nisem ved iz-
gnanéev rapsod — delavec sem Argenti-
ne.** Ta spev pred Al‘gehtino je bil een-
poudarek tega wvedera in
slovenskemu emigrantu izpred
tricesetih let, in spomenik volji in nje-
govemu uspehu.

tralni hva-

lospev

Nato pride pesem slovenske mladine
ob tridesetletnici — wvetringskih Zrtev.
V moikih, Zenskih in skupnih zborih po-
daja vso tragiko teh smrti in katastro-
fo naroda toda — ,,v spominih ste na-
sth — a mi gremo v hodoénost.’* Tako
mladina prizna ves ogromni pomen teh
Zrtev, jim daje slavo in éast, toda po-
je& v spomin nanje tudi svojo pesem bo-
doénosti: ,,Zaprimo spomine — s sol-
zami. A mi hoéemo Ziveti za nove ro-
dove. Narod ne sme umreti! Iz mrtvih
ljubezen gre v nas — v nas se razcveta
v nova ziva razkoSja! Veselo hitimo v
slovenstva nove zarje... Slovenska smo
mladina: z nami Delo in Cast! Iz mrt-
vih herojev smo mlada Ziva rast! Na
tuji gredi slovenskih roz smo cvetje!
Mladina slovenska gre v novo mladostje!
Slava! Slava in Gast! Nam Rast —
nam Rast v slovensko svobodo!*

To je pesem mladine ob 30-letnici
slovenske tragedije, katere se je tako na
najlepsi naéin spomnila nafa letoSnja
proslava narodnega praznika: z vero v
neobupano Zivljenja Zeljno in pogumno
mladino!

Zadnji del pa je bil posveéen slovenski
zastavi. Vsi nastopajoéi so se sklenili v
rej... pojoé kolednico zdomeev... kdo
ni %el v svet, kdo je Sel in kdo se bo
vrnil... ,,Ta, ki upal bo v Boga, ki mu
Clovek bo vsak brat, ki Svobodi odprl
bo pot, ki se drzal bo priseg..., ki bo
s kladivom svet gradil, ki bo s srpom
zita Zel, ki pozdrav mu odprta dlan, ki
mu dom bho ty in tam, Slovenija mu
sveti hram, odprt na vse strani sveta,
ta se vrnil bo domov...“ Toda ta dom
je zdaj Sirok, kot ves svet! ,Ena do-
movina smo preko vsega sveta, kole-kole-
koleda... kjer koli smo, smo vedno do-
ma, ée nam ves &ist zaplapola nad glavoe

By %
&

Mednarodni teden

TURGIJA je objavila, da bo zadela
nova pogajanja z ZDA za ponovno od-
prtje ameriSkih oporisé na njenem o-
zemlju., Istofasno je sporoédila Atenam
in Washingtonu, da je pripravljena za-
deti pogajanja za vrnitev dela ozemlja,
ki ga je zavzela na Cipry ob lanski
krizi med Gréijo in Turéijo. ZDA pa so
nedavno zadele znova pogiljati Turéiji
in Gréiji orozie kot élanicam NATO. V
Moskvi z veiikim nezadovoljstvom opa-
zujejo pomiritev med Gréijo in Turéijo,
zlasti Se, ker gre viporedno z zbliZeva-
njem med Egiptom in ZDA, kar pome-
ni, da se njen vpliv na BliZnjem vzho-
du spet manjsa.

V KOMUNISTICNEM VZHODNEM
BERLINU so levicéarji pod vodstvom ko-
munistiénih partij pripravili nov sve-
tovni Zenski kongres, kot nekako nada-
ljevanje nedavnega Zenskega zborovanja
v okviru ZN v Mehiki, na katerem igra
eno glavnih vlog vdova biviega C¢ilske-
ga marksistiénega predsednika Allende-
ja. Vdova Hortenzija je v svojem go-
voru seveda znova napadla Gile in poz-
vala ,svet naj prepreéi fasistizacijo Ci-
la.” Kongresa se udelezuje 2000 delega-
tinj in opazovalk iz 135 driav.

SOVJETOM se je posreéil vesoljski
poskus z raketama Venus 9 in Venus 10,
ki sta obe pristali na planetu Veneri
in poslali fotografije njenega povrija.
Astronomi so sedaj ugotovili, da je po-
vrije Venere moéno skalovito in ne
gladka peSéena ravan, kakor so si jo po
svojih raéunih predstavljali. Tezka, go-
sta Venerina atmosfera deluje na ska-
lovje planeta podobno kakor voda na
kamenje na dnu reke, ki ga
ostrin,

obrusi

KITAJTSKA je sporoéila Franciji, da
je pripravljena kupiti dvesto vojnih lov-
cev Mirage ir drugega modernega oro-
Zja. Moskva z nezadovoljstvom opazuje
razvoj trgovine z oroZjem med Franci-
jo in Kitajzko.

LETOSNJI
za literaturn je

NOBELOV nagrajenec

T9-letni italijanski pe-
snik Eugenio Montale, doma iz Genove.
V minulih 50 letih je izdal
knjizic s pesmimi, vendar ga je Nobelo-

samo pet

va komisija izbrala kot ,enega izmed
najpomembnejsih  pesnikov  Zahoda.*
Montale 1|I_| samoto ter je znana nje-
gova ,enajsta zapoved: ,Ne nadleguj
Ljudi !

slovenski prapor s pozdravom: Naprej
zagtave slavel®

S pesmijo himne so razvili neomade-
zevano slovensko zastavo nad vsem glo-
balnim slovenstvom.

To je bil smisel in vsebina letosnje
proslave, ki je mogoéno izzvenela, ko
je vsa dvorana mnavduSeno zapela nago
narodno himne.

HvaleZno so gostje odboravali odr-
ski prizor, katerega rezija je bila na
skrbi Maksa Borstnika, éigar ‘delo je
veselo presenetilo. Sijajno je naudéil mla-
do skupino v nastopanju, podajaniju, iz-
govarjavi, da je bil celoten potek pri-
zora brezhibno izpeljan. Kar se ti¢e sce-
ne moramo zapisati, da je Frido Beznik
s preprostimi sredstvi ustvaril elegantno
vzdusje celote ra odru. Pohvaliti je tre-
ba tudi vse mlade nastopajoée in vse,
ki so kakorkoli pripomogli k lepemu u-
spehu prizora..

SLAVNOSTNA VECERJA

V dvorani so se prizgale luéi. Zadnji
glasovi himne so potihnili. Gostje so
se, Se¢ vedno pod vtisom pravkar konéa-
nega prizora, zapletli v prijeten medse-
bojni pogovor. Ob Ze pripravljenih mi-
zah se je razvila velerja. Nasi mladi,
dekleta in fantje, so izvrstno in obilno
postregli okusno pripravljeno jed. Ro-
jaki so se Ze dolgo zadriali in se Zele
pozno v no¢ priceli razhajati na svoje
domove,

RADIJSKA URA

Tudi slovenska radijska ura, ki se
vsako nedeljo prenaSa po buenosairefki
postaji Radio Antértida, je bila to pot,
26. oktobra, posvefena spominu narod-
nega praznika. Poleg narodne glasbe
in pesmi, je ITmel Lojze Rezelj globok
govor, v katerem je poudarjal pomen
29. oktobra in vlogo naSe emigracije
v Zivljenju naroda.

S tem so bile zakljuéene zunanje
slovesnosti narodnega praznika. Pro-
slavljanja tistega dne, ko je nas narod
zagledal Iu¢ svobode. In proslavljanje
nase zastave, neomadeZevanega simbola,
ki bo nekod, tako verujemo, svobodno
zavihral nad naSo domovino Slovenijo.

Las verdaderas armas de la paz

Se aﬁunc'é_eficialmente el tema de la Jornada Mnndial de la Paz que se
celebrara el 1 de enero de 1976: “Las verdaderas armas de la paz”. Diez afics
después de su histériea intervencién en la ONU, el 4 de octubre de 1965, Paulo
VI, con oeasién dc la préxima Jornada Mundial de la Pagz, hace un llamamiento
solemne cxhortando vivamente 2 los jefes de Estado, a las autoridades religiosas,
a los erist'ance y' a todes les hombres de buena voluntad, a que los lleven a la

practica.

La paz va ganando terrcno, pero también la violencia. ;Cudl de las dos
triunfard. La paz, pero al precio de la lucha. Como todas las otras luchas del
hembre (contra las enfermedades, la miseria, la injusiicia, el pecado), la batalla

de la paz no se gana sin armas.

4 Cuéles con? En primer lugar, la fuerza mozral cdel derecho: el respeto de
los acuerdos, la aplicacién efectiva de las recientes y honorables declaraciones
de los derechos del hombre y de los pueblos. '

En segundo lugar, el apoyo y la creacién de instituciones internacionales
validas, como lugares de encuentro y caminos abietfos para soluciones inspi-
radas en el respeto v c¢1 la solidaridad de las comunidades humanas presentes
v futuras. Finalmente y sobre todo, una visién universal e innovadora de la vida,
de la coexistenciav v d= la convivencia fraterna de las razas, de las convicciones,

de las religiones de los pueblos.

MAROKO IN SPANEIJA
NOVG ZARISCE SPORA V AFRIKI

Maroski lkralj Hassan II. je izkori-
stil politiém zastoj v Spaniji v zvezi z
umiranjem Spanskega vodje generala
F'ranca in organiziral ,neoboroZen po-
hod* 350.000 Maroéanov proti Spanski
koloniji Maroko, ki jo hoée prikljuéiti
svejemy kraljestvu.

Medtem ko je Hassanov Maroko modé-
no zaostala afriSka drZava, pa je Span-
ska kolonija Maroko bogata na fosfatih
in drugih rudninah in se Hassan II, na-
deja, da bo mogel
holjsati

iave.

s prikljuéitvijo iz-

gospodarski poloZzaj svoje dr-

Hassanu II. je s propagando uspe-
lo dvigniti nad 300.000 lahkovernih Ma-
roéanov za pohod proti Spanskemu Ma-
roku ter se je ogromna mnoZica ljudi
7e zbrala ob meji med obema podroéje-
ma, MnoZica je v ponedeljek samo éaka-
la za preston meje in bi ji Hassan IL
verjetno to ukazal, ¢e se ne bi v zade-
vo vmeSale ZDA in glavni tajnik ZN
Waldheim.

Ameriski veleposlanik v Hassanovem

Maroku je =zahteval in dobil avdijenco
pri kralju ter mu razlozil amerisko ne-
gativno staliS¢e do takega naédina rese-
vanja mednarodnih problemov. Iz New
Yorka je v severno Afriko priletel glav-
ni tajnik ZN Waldheim ter je imel raz-
govore z alzirskim diktatorjem Boume-
diennom, maroskim kraljem Hassanom
I1. in drugimi afriskimi voditelji. Vse
je Waldheim rotil, naj ,,pohod* ustavi-
jo, ker da bo mozno zadevo resiti na mi-
ren nadin & pogajanji med Spanijo in
Marokom. Waldheim je imel v naértu
tudi potovanje v Madrid in razgovore
s Spanskimi oblastmi za mirno resitev
maroskega problema.

Medtem je Spanija poslala na maro-
&to mejo nad 20.000 svojih vojakov, ve-
f¢inoma Spanskega Maroka,
da bi prepresila Hassanovim Maroéanom

domacinov

prehod Sez mejo, fe bi se zadeva za-

nstrila. Vendar Hassan II. prav zaradi
Francovega zdravstvenega stanja meni,
da se madridska vlada ne bo drznila u-
kazati streljat! na neoboroZene Maroda-
ne, ¢e jim bo ukazal vdor éez mejo.

Marijan Marelt: JoZe Petkovsek
ZIVLIENJEPISNA POVEST

Marijana Marolta poznamo kot ne-
umornega kulturnega ustvarjalea —
umetnostnega © zgodovinarja, organiza-
torja in kritika, pozname ga pa tudi po
njegovih zabavnih leposlovnih spisih
polnih zivljenjske vedrine in soénega
humorja. Kdor bo igkal humor tudi v
njegovem zadnjem Zivljenjskem spisu,
bo razofaran. Marolt opisuje Zivljenje
JoZeta Petkovska od njegovega otrostva
do zrelih let resno in stvarmo, kar je
docela v skladu s tragicnem koneem
slikarja Petkovika — v blaznici.

Marolt se v Petkovikovem zivljenje-
pisu zamudi tudi pri zamotanem Petkov-
ikovem rojstvu. Njegova mamigavanja,
da PetkovSek ni bil krvni sin svojega
oéeta, ampak svojega polbrata Matev-
7a, seé zdijo prepriéljiva. Iz Maroltove-
ga opisovanja dobimo vtis, da je hil
Petkoviek Ze v mladinskih letih neu-
ravnoveSen é&lovek. Verjetno ga je pre-
ganjal tudi obéutek manjvrednosti; le
tako si moremo razlagati, da je sam u-
nié¢il del svojih slik. Vsekakor je Ma-
roltov spis dragocen prispevek k Ziv-
ljenjski podobi slovenskih slikarjev v
preteklem stoletju. Saj nas Marolt mi-
mogrede seznani tudi s slikarico Ivano
Kobilico ter slikarji AZbetom, Veselom,
Jurijem Subifem in Matejem Sterne-
nom, kar daje knjigi poseben poudarek.

NajosnovnejSe mnacdelo zgodovinopi-
sca je: sluZiti resnici. Tega se je Ma-
rolt vestno drZal vse Zivljenje. V skla-
du s tem nam v svojem spisu nikjer ne
pove, ali smatra Petkovika za samoni-
klega umetnika ali ne. Da je bil Pet-
koviek nemiren duh, ki nikjer ni na-
Sel obstanka, je razvidno iz njegovih
studijskih let. Sel je najprej na slikar-
sko akademijo v Benetke, kjer pa se ni
mogel zasidrati. Preselil se je na slikar-
sko akademijo v Muenchen, nato pa ga
je umetniski nagib gnal na slikarsko
akademijo v Pariz, odkoder se je poz-
neje vrnil domov. Tako je ta veéni ne-
mirni duh iskal ravnoteZja v sebi in
izven sebe — in ga ni naSel nikjer.

PribliZzno leto dni pred smrtjo sem
Marolta obiskal na njegovem domu. Na-

- Sel sem ga Ze dokaj beteZnega. Med na-

ma se je razpredel naslednji pomenek.
+All kaj piSete? sem ga wnradal.
wPigem,“je pritrdil.
~Kaj pa? sem poizvedoval.
,Roman iz umetnifkega Ziv.ienja,"*
mi je pojasnil.

w2a tukajsnje bralece?* ,Seveda za
tukajsnje, mislil pa sem predvsem, da
utegne priti prav tudi onim doma. Tam
je Petkoviek neizmerno porastel, izdali
so znamke z njegovimi stvaritvami in
dobil je ulico sredi Liubljane. Pravega
Zivljenjepisa pa nimajo. Jaz, morda vem
najveé¢ o njem, in ker tega ne morem
podati v znanstveni obdelavi (dokumen-
ti so ostali doma), ga podajam v lepo-
slovni obliki.* Tako je dokonéal v mislih
na dom to ,povest, ki ni povest, Ziv-
ljenjepis pa in oznaéba Petkovikovega
dela in analiza njegovih stvaritev.

Ne pa sodba o njem. To élovek
lahko sam doloéi na podlagi vedine slik,
ki so ohranjene in so reproducirane v
knjigi. Predvsem pa to verzel izpopol-
njuje dr. Rajko LoZar iz USA, ki
je mapisal za to knjigo dve Studiji: eno
o Petkoviku, kjer podaja objektivno
sodbo znanstvenika o njem, drugo pa
o Marijanu Maroltu, kot umetnostnem
zgodovinarju v domovini. 8 tem drugim
¢lankom pa je Lozar Ze zadel drugi del
knjige, ki je posvedena spominu pokoj-
nega pisatelja M. Marolta. Knjigo izda-
ja namre¢ SKA v spomin njegove tri-
letnice smrti (1972), povest pa predvsem
iz pietetnega razloga kot zadnje njegovo
delo. Kot posebno spominsko pozornost
pa je smatrati monografiéno Studijo dr.
Tineta Debeljaka o Marijany Maroltu
kot kulturnem delaveu in pisatelju v
zdomstvu. Napisana je z velikim zbira-
teljskim trudom (50 strani) in s toplo
ljubeznijeo. Iz nje razvidno, kako po¥r-
tvovalen kulturni delavee je bil Marolt
in kako neprekosljivo plodovito je bilo
njegovo pero. -

Knjiga je v prodaji pri zaloZnici —
Slov. kulturni akeiji in stane bro¥irana
90.—, vezana pa 120.— pesov. Toplo
priporoéamo!

M. K.
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MARIBOR — V razstavnih prosto-
rih Umetnostne galerije so 7. oktobra
odprli retrospektivno razstavo nestorja
mariborskih slikarjev, osemdesetletnika
Ivana Kosa. Razstavljenih del je bilo
250 iz vseh dob umetnikovega ustvarja-
nja.

LJUBLJANA — Prvo baletno pre-
miero ljubljanskega baleta je v Operi
pripravil koreograf Henrik Neubauer.
Na oder je postavil balet ,,Hamlet®, de-
lo letos umrlega nemkega skladatelja
Borisa Blacherja, ki je v plesni jezik
prelil Williama Shakespeara vedno ak-
tualno vznemirjajofo dramo o danskem
princu,

MARIBOR — Tradicionalno sreéa-
nje slovenskih gledalis¢, imenovano
Borstnikovo sreéanje, je bilo letos v
oktobry v Mariboru. Geslo letosnjega
srecanja je bilo — ,gledalidée ljudstvu
— ljudstvo gledaligéu.*

CELJE — Celjsko Slovensko ljudsko
gledaliSée je novo sezono zacdelo s ko-
medijo ,Zojino stanovanje” sovjetskega
pisca Mihaiia Bulgakova (1881—1940)-.
Bulgakovu uradna porevolucijska oblast
ni bila nakionjena, a ji tudi sam ni bil
naklonjen in zato so mu v zadnjih letih
zivijenja celo prepovedali pisanje.

POSTOIJNA — Okrog 400 slavistov
iz Slovenije se je 2. oktobra zbralo v
tem notranjskem mestu na slavistiénem
kongresu ob 40-letnici slovenskega sla-
vistiécnega drustva. Na tridnevnem sre-
¢anju so najvec¢ seveda osvetljevali dela
naturalistiénega pisatelja Lojzeta Krai-
gherja, ki je bil rojen v Postojni in go-
vorili o polofajy slovenstine v javnem
Zivljenju in Soli.

MARIBOR — V Viteski dvorani ma-
riborskega gradu se je od 6. do 15. ok-
tobra odvijal 7. festival baroéne glas-
be. Na prvem koncertu se je predstavil
Collegium musicum iz Maribora. Ta
Collegium gzestavljajo Irena Grafenauer
flavta, lgor Ozim — wviolina, Drago
Golob — oboa, JoZ Banié — fagot,
Alojz Mordej — violonéelo, Janko Se-
tine — é&embalo, kot gost pa je sodeloval
tenorist Mitja Gregorac.

LIUBLJANA — Iz statistik je raz-
Sloveniji potrebujejo 521
cseb za proizvodnjo tone piskotov, in od
teh jih 91 dela v administraciji. V dru-
gih republikah je razmerje Se slabse:
Hrvaska (632 138 administrativeev),
Makedonija 688 — 180), Vojvodina (768
— 112), Srbija 718 — 169).

vidno, da v

SLOVENSKA BISTRICA — Delav-
¢i’ Impola, ki je pomembno slovensko
podjetje v aluminijski industriji, so
praznovali 150-letnico obstoja tovarne.
Ta nova tovarna se je namreé razvila
iz skromnih fuzin, ustanovljenih pred
150 leti; sedaj pa podjetje zaposluje
1800 delaveev,

MARIBOR — Na festivalu nareénih

popevk so pevei ob spremljavi orkestra
RTV Ljubljana predstavili 16 novih na-

reénih popevk., Najvigje priznanje —
zlate klopotece so prejeli skladatelj in
dirigent "Bojan Adamié, pisec teksta
Marjan Stare in Braco Koren za popev-
ko: ,,Gobe, gobe.*

VRATA — Stiviindvajsetletni Avi
Sorn iz Ljubljane se je 21. septembra
spustil z zmajem z vrha Triglava, Nje-
gov polet se je sreéno konéal po dva-
najstih minutah, ko je pristal v Vra-
tih.

MURSKA SOBOTA — Delegate iz
Pomurja je zanimalo, po kaksnih vidi-
kih in normah doloéajo prednostne
gradnjo bolninic v Sloveniji in kako je
mogoce, da xirurski oddelek splosne hol-
nisnice v Murski Soboti ni na priori-
tetnem pregramu. Odgotoril jim je élan
»slovenske vlade dr. Anton Fazarine
s frazami, da predlog programa zdrav-
stvenega varstva za obmoéjé splodne
bolnisnice v Murski Soboti pripravlja
tegionalna zdravstvena skupnost Mur-
ska Sobota. Ta program bo temeljil na
temeljiti apalizi, potrebi ter seveda na
kadrovski in materialni zmogljivosti. ..
Zato bodo Soboéani lahko Se kar mirne
cakali na wuresnidenje programa, ki ga
sploh Se ni. ..

LIJIUBLJANA — Na ljubljanskih
stojnicah se je v zadetku oktobra poja-
vil prvi kostanj. Pravijo, da je lepo
obrodil, toda po eenah prodajaleev bi te-
ga ne bilo mogoée trditi: za kilogram
zahtevajo 15 dinarjev. Najceneje je bi-
lo 2. oktobra v Ljubljani grozdje — pro-
dajali so ga po b dinarjev, drag je bil
paradiZznik — od 8 pa do 20 dinarjev
za kilogram.

Umrli_ so od 1. do 6. oktchra 1975:

LJUBLJANA — Tone Hegler, eke-
nomist; JoeZinka Brajer r. Kapele; dr
Srdan Sevnik, glavni republiski san;-
tarni inSpektor; Stane Gabroviek; Ana
Falout r. Belihar, up.; Pavla Marija
Vasl; Iva Andlovie r. Benkovi¢, 71;
Pepea Strekelj r. Stiplovsek; Leopold
Repovi; JoZe Zalar ml, 46; Josip Fur-
lan, up. strojevodja; Karel Medved, up.:
Stanislav Prevec, up. miz. mojster; En-
gelbert Hribernik, up. redni univers.
profesor; ¥ranja Smerdelj r. Mlakar.

RAZNI KRAJI — Pavla Zaje 1.
Kos, Sv. T'rojica pri Moravéah; Franc
Svigelj, 80, Babna gorica pri Lavrici;
Angela Zupanéié¢, Goskajeva Angela,
Zg. KaSelj; Janez Kovaé, 95, rud. upok.,
Celje; Janez Papez, varnostnik, Am-
brus; Joze Martine, up. gradb. delovod-
ja, T3, Rodica; Justina Breznikar, 69,
Zabukovje pri Sentrupertu, Marija
Kranje r. Stangelj, Novo mesto; Stanko
ObleSéak, up. Zupnik v Kredu, Volée;
Friderik Pavlié, Ajdovséina, Ivan Kora-
cin, 65, delovodja, Jesenice; Ivan Zelez-
nik, up., Vrhnika; Marijana Gantay,
78, Valburga pri Smledniku; Olga Za-
vrl, Kranj; Anton Vreéar, Dob; Pavla
Marchiotti, Ravne na KoroSkem; JoZa
Peénikar, Zadcbrava; Anton Razborsol

Izlake; Hugon Marussig, Maribor;
Frane Dimnik, up., 77, Zalog; Fran-
c¢iska Opeka r. Nagode, 80, Vrhnika;

Jakob KrZi#, 82, Borovnica; Albin Re-
har, Petrovée; Jakob Piskernik, 78, Zy.
Jezersko; Miha Slibern, elektromonter,
Cegelnica pri Naklem; Ela Vidmar 1.
Drasler, Borovnica; Angela Logar 1.
Flisek, Zagorje; Alojz Franges, rudaz-
kopaé, Dol pri Hrastniku; Leopold Rav-
nikar, Dobovec.

Proslava misijonske nedelje

Preteklo nedeljo se je po vsem ka-
toliskem svetu proslavila misijonska
ideja; tako tudi med Slovenci v Argen-
tini. Poleg misijonskih pridig in nabirk
pri masah v slovenskih srediséih, je bi-
la v Slovenski hi§i za vse sploSna mi-
sijonska proslava. Bila je vsa v zna-
menju navzoénosti treh malgaskih mi-
sijonarjev-lazaristov: Buha Franca, ki
tamkaj deluje Ze nad sedem let, novo-
masnika Opeka Petra, ki je kot bogo-
slovec tamkaj tudi delal Ze dve leti, in
novoodhajajotega Rada Susnika. Prvi na-
merava ostati na oddihu Se nekaj mese-
cev, doéim druga dva odpotujeta Se to
leto.

Na proslavo se je zbralo toliko ro-
jakov, kakor Ze leta ne; tako cerkev ka-
kor dvorana sta bili nabito polni. So-
maSevali so slededi duhovniki: msgr.
Anton Orehar, misijonarji Buh, Susnik
in Opeka, ki je tudi pridigal, in pa su-
perior Baragovega misijoniSéa Franc
Sodja CM. Peter Opeka je v splono mi-
sijonski pridigi, ki je bila bolj skupno
razmisljanje o misijonski dolznosti kri-
stjana, poudaril zlasti, da moramo prav-
zaprav biti vsi kristjani misijonarji, ker
nas vse zadeva Kristusova oporoka:
Pojdite, kar je naSa ,missio”, nase po-
slanstvo, seveda eni v misijonih, misi-
jonarji v oZjem pomenu besede, in dru-
gi vsak v svojem okolju, misijonarji v
Sirokem pomenu besede, Pri masi je bi-

lo izmenjaje lepo ljudsko petje ter pre-
pevanje lanuskih slavékov, znanega
otrofkega pevskega zbora iz Slovenske
vasi pod vodstvom Zdenke Jan. Pri bra-
nju beril in prinaSanju darov na oltar
so sodelovali tudi trije bodoéi laiéni
malgagki misijonarji, absolventi Misi-
jonskega zavoda GlinSek, Jemee in Zit-
nik, ki bodo 3li vsi za tri leta tjakaj
na pomoé slovenskim misijonarjem kot
obrtniki in misijonarji zgleda krséan-
skega Zivljenja.

Po masi se je vsa mnozica takorekoé
natrpala v veliko dvorano; pred vhodom
so prostovoljno prispevali za slovenske
misijonarje skupno vsoto 5400 pesov,
kar je znak velike ljubezni nasih ljudi
do njih. V imenu misijonske akcije je
vodil prireditev Lojze Rezelj, ki je po-
zval vse, da so skupno zapeli Povsod
Boga, nakar je pozdravil navzoée, po-
tem pa povabil Ladislava Lenéka, da
predstavi vse tri misijonarje, kar je ta
tudi storil, zraven pa pozdravil tudi nav-
zode starSe in svojee misijonarjev Ope-
ka in Suénika, pa tudi gospo Tomazi-
novo in gospo Zuzkovo, doéim ima g.
Buh ofeta in mater ze v veénosti. V poz-
drav misijonarjem so lanuski slavéki za-
peli ob brenkanju kitar Stiri misijonske
oziroma verske pesmi, pozdravil jih je v
imenu slovenske verske skupnosti msgr.
Anton Orehar, v imenu slovenskega
centralnega drustva pa predsednik Ze-
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Osebne novice

v

Poroka. V zupni cerkvi sv. Juda Ta-
deja v ITtuzaingé sta se s sv. maso po-
rocila gdé. Berta Miviek iz Merla in
Angel Pallotta iz Lanusa. Za prié¢i sta
bila nevesti njen oée Anton Mivsek, Ze-
ninu pa nevestina sestra ga. Gabrije-
la. Poroc¢il ju je prelat Franc Novak.

Pcroka: V schoto 18. t. m. sta se
v cerkvi sv. Ivane Arske v Ciudadeli
perodily prof. Alenks Perhari¢ in ing.
Carles Cabot. Za priéi sty bila Zeninu
matj Rayda Cabot in nevesti ofe Janez
Perharci?. Porodéne obreda je opravil
prelat Franc Novak. Gestitamo.

FRANC GERKMAN — 80-letnik

Te dni je
v Slovenski
vasi v Lanu-
su nas§ rojak
Frane Gerk-
man prazni-
val B80-letnico
svojega  Ziv-
ljenja. Jubi-
lant se je
namreé rodil
21. oktobra
1895 v Spod-
njem Brniku
v cerkljanski
fari.; -k je
tudi obiskoval
3. razredno
osnovno Solo,
v kateri je kot naduéitelj pouceval zna-
ni glashenik Vovken. Kot mlad fant se
je udejstvoval v orlovski organizaciji
kot telovadee, vaditelj in nadelnik v
Kamni$kem okrozju.

Pri¢ela se je prva svetovna vojna in
Frane Gerkman je bil vpoklican k voja-
kom. Vso vojsko je prezivel na italijan-
ski fronti ob Soéi. DozZivel je strafno
bitko pri Doberdobu, kjer je padlo veé
kot polovico Gete. Zaradi svojih zaslug
je bil v Renéah odlikovan s hrabrostno
svetinjo prve stopnje (15 kron meseéno).
Po 20 mesecih stalne borbe v prvi hojni
érti je bil ranjen. Odpeljali so ga na
Dunaj na zdravljenje.

Na§ jubilant pa pozna Se druge do-
godke iz slovenske preteklosti, saj je
dozivel tudi upor 17. peg&polka v Juden-
burgu, kjer je bilo ve¢ Slovencev ustre-
ljenih, Takoj po konéani vojni pa se je
udelezil demonstracij v pomoé Sloven-
cem na Korotkem, ko se je tu vrsil ple:
biscit. Osebno je na shodih in izletih
spoznal vse tecanje nurodne vaditelje:
Janeza Evangelista Xreka, L. Erlicha,
dr. Korosca in dr. Kulovea,

Leta 1932 se je Franc Gerkman po-
ro¢il z gospo Marijo, ki je letos spolnila
70 let. Ustvarila sta si prijeten dom.
DruZina se je izkazala zlasti v ljubezni
do slovenske tiskane besede. Jubilant
je Ze kot fant bral Dom in Svet. Poleg
tega pa so potem v njegovo hiSo priha-
jali Se: Mohorjevke, Odmev iz Afrike,
Domoljub, Bogoljub, Mladost, Glasnik
Najsv. Srea, Novi ¢as, Mladika, Kmecka
#ena, Gorenj-c (ki je v nemski okupaciji
izgel kot Karawankenbote), Cvetje, Sa-
lezijanski vestnik...

Prisla je druga svetovna vojna in
komunistiéna revolueija. Zaradi svoje
protikomunistiéne usmerjenosti je jubi-
lant leta 1945, skupaj s svojo druzino,
zapustil dom ter se z ostalimi tisoéi in
tisoéi umaknil na Korogko, kjer je nekaj
¢asa bival v Vetrinju, nato pa v Lienzu.
Leta 1948 je emigriral v Argentino in
se naselil v Slovenski wasi, kjer si je
postavil nov, prijeten dom, ter unziv:
v druzbi svojil: sinov in wvnukinj zas
Zeni mir.

Nafemu slavljencu ob tako lepem
zivljenjskem jubileju iskreno éestitama.
Zeljam njezovih prijateljev se pridru-
fuje tudi Svobodna Slovenija, ki svoje-
mu zvescema naroéniku klide: Se na
mnoga [-ma!

dinjene Slovenije Marijan Loboda; oba
sta poudarjala hvaleZnost vseh, da nas
gredo zastopat na misijonsko polje; mi
pa jih bomo spremljali z molitvijo in
ljubeznijo. Spregovoril je v imeny Mi-
sijonske akecije tudi Lojze Rezelj, ki je
poudaril, da jih bomo po svojih moéeh
tudi gmotno podprli, zlasti z vsakolet-
nim organiziranjem tradicionalnih mi-
sijonskih tombol. Misijonarjem sta Rez-
ljeva najmlajSa dva otroka podarila So-
pek cvetja, a tudi lanuski slavéki so po
dveh zastopnikih v narodni noSi, Lev-
stikovi in Brulcevem, poklonili lep 3o-
pek rdeéih nageljnov.

Po vsem tem pozdravljanju, za ka-
tero so se vsi trije misijonarji drug za
drugim v kratkih, a toplih besedah za-
hvalili, se je zacelo prikazanje sloven-
skega malgaskega misijona. Najprej je
g. Lenéek Ladislav izvabil od preda-
vatelja g. Franca Buha nekaj splosnih
podatkov o deZeli in verovanjih prebi-
valcev, pa o postanku slovenskega mi-
sijona tamkaj, nato je pa sam preda-
vatelj s pomoéjo prav lepih barvnih
skioptiénih slik prikazal polje njihove
ga misijonarjenja in prav tako vse
tamkasnje slovenske misijonarje.

S pesmijo Zmagala si, Devica slav-
na, je vsa dvorana zakljuéila res po-
srec¢eno proslavo svetovne misijonske ne-
delje prav po slovensko in ljudje so za-
cdovoljni nad doZivetjem tega sredanja
odhajali na domove,

-v. -k.

ARGENTIN!

IVAN SURIN — umrl

Zopet je posegla smrt med Slovence,
ki so prisli kmalu po prvi svetovni voj-
ni v to dezelo. Dne 23. oktobra je umrl
Ivan Surin. V mesecu marcu letoinjega
leta je zacutil neke motnje v griu. Igkal
je zdravhnigko pomoé, ki mu pa ni nié
nevarnega odkrila. Vesel je zopet hodil
vsak dan na delo. Pred mesee dni se je
pa bolezen na hitro razbohotila. V pe-
tek 10. oktobra je iskal pomoéi v Sa-
natoriju Antartida. Dne 13. oktobra se
je podvrgel operaciji na grlu. Zavratna
holezen je pa Ze naredila svoje in je dne
23. oktobra dopoldan ob roki svoje héer-
ke umul.

Pokojni se je rodil 5. oktobra 1904
v vasi Lipa pri Ilirski Bistrici. Kot mla-
dega fanta je pripeljala pot v Argen-
tino dne 5. avgusta 1925. Ty, si je u
stanovil druzinsko ognjidée z gdé. Ivan-
ko Sabec. V zakonu se je rodila héerka
Anita, ki je sedaj poroéena z Antonom
Zele. Rajni je bil zaposlen v metalurgié-
ni stroki. V sluzbi je bil zelo vesten in
posten. S pridnostjo si je s svojo ziv-
ljenjsko druzico zgradil liéen dom v Villa
Ballesterju. S 60. leti je stopil v pokoj,
a je Se vedno z veseljem hodil na delo
do zadnjega. S svojim pridnim zetom
so si zgradili nov lep dom. Zivel je samo
za svojo druzino. Rekel je veékrat: med

'seboj se res lepo razumemo, kaj si pa

hoéemo te kratke ure, ko smo na svetu,
greniti Zivljenje drug drugemu. Vedkrat
je tudi omenjal, kake grozote so pode
njali fasisti v njegovem rojstnem kraju.
V njegovi vasi so vse Zene — matere
in otroke vred spravili v neko hiso, jo
polili z nafto in zazgali. Med temi so
bili tudi pokojnikova mati, dve sestri,
svak in Stirji neéaki. Da je bil pokojni
zelo priljubljen, saj je bil vedno vesele
narave, se je videlo, kako so ga v veli-
kem Stevilu prihajali kropit nadi rojaki
in tukajsénji domaéini. Pogreb je bil w
petek 24, okt. V sanmartinski stolnici
je bila sv. masa, ki jo je daroval g.
msgr. Orehar, ki je pokojnika tudi lepo
pripravil na sreéanje z Bogom. V poslo-
vilnem govoru je lepo razvijal misli,
kako moramo biti vedno pripravljeni na
smrt. Pokopan je na pokopaliséu v San
Martinu.

Za njim zalujejo njegova Zena Ivan-
ka, héerka Anita z moZem Antonom,
vaukinji Susi in Silvija. V domovini pa
zapu&ca  tri brate. Naj mu bo lahka
;n’gn_n_l,jnska zemlja, druZini pa iskreno
sozZalje.

KREDITNA ZADRUGA “SLOGA”

V soboto, 4. oktobra t. 1. se je zbra-
lo v SLOGI lepo &tevilo predstavnikov
slovenskih krajevnih domov in mladin-
skih organizacij, ki so se odzvali pova-
bilu upravnega odbora zadruge na pri-
jateljsko srecéanje ob priloZnosti otvo-
ritve preurejenih zadruinih prostorov.
Prijetno so bili obiskovalei preseneceni
nad tem novim napredkom nae zadru-
ge in se pohvalno izrazali o lepih pro-
storih in opremi. Veliko pozornost so
vzbujale razstavljene rishe nasih otrok
in fotografije na&h fotografov, nareje-
re in posncte za lanski risarski in fo-
tografski nateéaj ob priloznosti praz-
novanja 20-letnice SLOGE. Navzodée je
z lepim nagovorom pozdravil predsed-
nik zadruge g. France Hrovat, ki je v
klenih besedah orisal nastanek in rast
SLOGE in dal iskreno priznanje
opravljeno delo dolgoletnem; predsed-
niku g. Ivanu Asiéu, kar so poslusalei
potrdili s krepkim ploskanjem. Besade
zahvale je izrekel tudi vsem dosedanijim
odbornikom zadruge, ki so se povabilu
na tar vecer skoro polnostevilno odzvali

kakor tudi wvsem &tevilnim in zvestim
¢élanom, ki so konéno omogoéili, da jo

SLOGA tako lepo uspela. Lepo se je za-
hyalil tudi vsem, ki so pripomogli, da
je prenovitev zadruznih pisarn tako le
po izpadla, zlasti g. Gorazdu za nacrt
in vodstvo vseh del, mizarskemu pod.
jetju BIVEGRO - Bidovec in Grohar in
kovinarskemu podjetj; France Remic.
Svoj nagovor je g. predsednik kondéal
s povabilom navzoéim, da dvignejo céase
in napijejo na zdravje svobodnega slo-
venskega redu v Argentini. Po napit-
nic¢i je povzel besedo tajnik zadruge g.
Marijan Pograje in v zivahnem tonu
orisal v nekaj besedah razne nagradne
natec¢aje, ki jih je SLOGA izvedla lan-
sko leto v okviru proeslav svoje dvaj-
setletnico. Zivo nam je razloZil raz-
stavljene wrisbe in. fotografije in raz-
glasil nagrajence, katerim je nato g.
predsednik Hrovat izroéil lepe spomin-
ske medalje in sicer: Za barvne diapo-
zitive, prvo nagrado Jozetu Drakslerju,
drugo nagrado dr. Marku Kremiar-
ju; za ¢érno-bele fotografije, prvo na-
grado Marku Finku in drugo nagrado
Emilu BoStjanéié¢u; za najboljSo risbo
iz skupine A, Marinki Pintar, iz skupi-
ne B, Klavdiji Malovrh in Marjetki Ja-
vorsek iz skupine C. Po tej prijetni to¢
ki so navzoéi Se dolgo ostali v prija-
teljskem pomenku pri okusno priprav-
ljenem prigrizku in dobri kapljici, ve-
sele¢ se tega movega uspeha naSe zn
druge. Bil je res lep veéer in ko smo s
v pozni uri priéeli razhajati, so nam Se
odmevale v srcih besede g. predsednika
Hrovata: ,,0b 380-letnici naSe mnarodn-
tragedije se dobro zavedamo dolZnosti,
ki jo imamo do nafega mnaroda; vemo,
da so idejne, narodnostne in gospodar-
ske odgovornosti neloéljive in predstav-
ljajo hrbtenico nasega slovenstva. T

SLOGA s svojim delom krepi mnas ob-
stoj in dokazuje, da V SLOGI JE MOG¢!

CARAPACHAY
Materinski dar

Kakor vsako leto v tem mesecu, ko
se v Argentini proslavlija materinski
dan, je tudi naSa mladina povabila v
na$ dom svoje starSe in se¢ s prisrénim
nastopom oddolzila svojim materam ob

priliki tega materinskega praznika,

Najprej so otroci Sole podali veé de-
klamacij in odlomkov slovenskih pesni-
kov in pisateljev, ki se nanadajo na lju-
bezen do matere. Presenedeni smo |
nad lahko in lepo izgovorjavo, kar je
lahko uéencem in uditeljicam samo v po-
nos. Solski zbor je pod vodstvom ge. M.
MavkeZ zapel ve¢ mladinskih pesmi.
Nato je bil na programu duet harmo-
nikarjev (S. BlazinSek in J. Znidar), ki
sta lepo izvedla svoj nastop. Pevski zbor
Mladina pod wvodstvom gdé. T. Prija-
teljeve pa je zapel tri narodne pesmi.
Sledil je &e nagradni srecolov in pro-
daja torte. Ob pogrnjenih in zaloZenih
mizah se je vsa druiba zadrzala
medsebojnem pogovoru se dolgo.

Prirveditelji in obiskovalei so bili vsi
mnenja, da je premalo takih skupnih sre-
¢éanj sicer dobro pripravljenih, ker ob
iskrenem in skupnem pogovoru se da
re§iti marsikateri problem, odpravila bi
bi se marsikatera napaka in taka sre-
¢éanja so tudi prava vez med starejsimi
in mlajsimi.

SAN JUSTOD
Materinska proslava in
roditeljski sestanek

V nedeljo, 19. oktobra, je bila v San
Justu lepo uspela materinska prosla-
in roditeljski sestanek Sole ,Franceta
Balantica®. :

Po slovenski sv. masi so v NaSem
domu SZolski otroei mamicam pod wvod-

- stvom gdé. Anice Mehle zapeli voséilno:

Vse najboljie za god in uspavanko: Za-
bice regljajo. Ucenka 8. razreda je
prebrala domacdo nalogo: Moja mamica.
Rdeéi nageljni, ki so jih otroci poklonili
svojim mamicam, so govorili o veliki
ljubezni. Po lepi proslavi je bilo preda-
vanje dr. Alojzija Starca o temi: Stirje
temelji zdravega druzinskega #ivljenja.
Podértal je razumevanje in ljubezen v
druZini, skupno molitev in zakramen-
talno Zivljenje, boZjo in domaco besedo
in pomen kriza in podobe Matere bozje
v nagih hisah. Za sklep je v zivljenju
in delu 3olskih otrok podala tehtne
misli voditeljica Sole gdé. Angeleca Klan-
Sek. G. Pavel Malovrh, predsednik. od-
bora stars:v, ki je sestanek wvodil, pa
je spomnil lepo vrsto udeleZencev, na
pomen Sole in na skupno odgovornost
za njeno uspesno rast.

SAN MARTIN

Liga Zena-Mati je imela dvpje se-
stankov. Prvi je bil dne 17. septembra
in je bil posvecen letu Zene, ki ga je za-
letos proglasila Zveza narodov, in o
Zenskem kongresu, ki se je letos vrsil v
Mehiki in so ga komunisti spretno iz-
rabili za svojo propagando. Dne 16. ok-
tobra pa nam je predavala zobozdrav-
nica gdé, Snezna Osterc o tem, kako mo-
ramo paziti na zobe. Zelo zanimivemu
in za zdravje vaZnemu predavanju je
sledil izérpen razgovor z zobozdravnico
o vprasanjih zobozdravstva. Predsedni-
ca lige ga. VorSiéeva se je predavate-
ljici iskreno zahvalila za njeno preda-
vanje. ;

Igro ,,Cudni snubci*s ki'jo je spisal nas
pisatelj in dramatik Joza Vombergar,
pripravlja Slovenski ‘dom v San Mar-
tinu. Igrala jo bo dne.15. navembra san-
martinska mladina. Rezijotvedi g, Maks
Borstnik s sodelovdnjem ge. Natage
Smersujeve:

MENDOZA
Dvoje skioptiénih predavanj o Sloveniji

Dva lepa wedera smo doziveli skoro
kar po vrsti v nafem Domu z obiskom
po domovini ob umetnigko dovrsenih bar-
vastih diapozitivih.

Prvi vecer je bil pri nas na obisku
g, Pfeifer, v Buenos Airesu Ze dobro.
poznani fotograf. V lepem stevilu smo se
zbrali v dvorani. Nas gost nam je nudil
zares nepridakovano in presenetljivo bec-
gat uzitek,

Na filmskem traku nam je predsta.
vil za vse, ziasti pa za nas mlajsi rod
presenetljive prizore. Po domovini na:
je vodil ob slikah in spremljajoéi glashi
skozi &tiri letne dase.

Od poslavljajoce se zime smo stopili
v vigred. Iz oledenele razpokline nas je
med listjem pozdravljal predznanilee po-
mladi, teloh; potem na gozdnem obron-
ku zvonéek in na livadi trobentica.

Ko smo v poletnem veéeru strmeli o-
¢arani v razkoSje barv ob zahajajodem
soncu, nam je zapel vecerno pesem nas
nenadkriljivi solist — slavéek. In Se
in S skozi poletje in delo na polju in
zivljenje v gozdu, skozi razkofno boga-
to jesen vse do mrakobnih, pravljiénih
kopren, ki so ogrnile v zimski sen pri-
rodo, pokrito s snezno preprogo.

Predavatelju smo bili zares vsi nav-
zo¢i od vsega srca hvalezni za prekra-
sen uzZitek, ki nam ga je pripravil.

Na drugi veder pa nas je Drustvo
Slovencev poevabilo, da smo &li po do-
movini ob diapozitivih in razlagi arh.
BoZidarja Bajuka, ki je med svojim o-
sebnim obiskom v Sloveniji napravil na
stotine barvastih slik in nam najbolj
znacilne ter izrazite diapozitive prika-
zal ob razlagi in wvtisih svojih osebnih
dozivetij. Ta vefer je imel za vse S&e
nekaj posebnega prav v dejstvu, da je
bilo v njem mnatrpanih toliko osebnih
vtisov predavatelja na eni strani in pa
seveda na drugi strani spominov nas
vseh, ko smo se za 80 let nuzaj prestav-
ljali v domace kraje, ogledovali rodr
in znane comove, strmeli v ,,poznano*
drevje, kozolce, njive, znamenja in bozje
hrame — iz rekdanjih dni.

Vsi smo se pa menda tudi z osebnim

doZivetjem priblizali — &eravno samc
ob barvastih slikah in Zivem pripovedo:
vanju predavatelja — njegovemu oseb-

nemy doZivetju, ko je uvodoma priznal,
da so bile vse lepe in izbrane hesede, s
katerimi smo naim mladim, tukaj ro-
jenim, mi starejSi doslej skusali opiso-
vati in prikazati razkoSno lepoto nage
domovine, konéno le samo — ,besede.
To je doZivel sam osebno, ko se je v

(Nad. na 4. str.)
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avtobusu vozil skozi Dolenjsko proti Lju-
bljani.

Vodil nas je mato vzdolZ in pocez
po slovenskih pokrajinah in vsi smo
gledali in styrmeli in posluSali, starejsi
pa so se tajali ob spominih na nekdanje
mlade dni...

Tudi arh, Bajuku smo bili od srea
bili od srea hvalezni in vkljub stevil-
nim diapozitivom se je vendarle ob kon-
cu zbudil vzdihljaj: S8koda, da je ko-
nec. . .

Poéastitev mamic in oéetov 12. oktobra

Z veliko vnemo so se zopet letos pri-
pravljali nadi mali za praznovanje dne-
va svojih starSev. Smo paé tudi letov v
,materinski dan® vkljuéili Se oéke, ki to
vsekakor zasluZijo.

Je bila tudi prva pesmica, ki so jo
vsi zapeli, posvecena ocku, nato pa dve
mamici. Prisréen je bil prizor, ko o peli
na odru v prazniénih oblaéilih in vsak
z dvema nageljnoma v roki, pa s ,skriv-
nostno listino® v obliki srca na Sopku,
kjer so bile napisane tihe in otroske
ljubezni ter pozornosti polne Zrtvice za
otka in mamico. Po prvih treh posve-
tilnih pesmicah je ves ta mali drobiz
stekel z odra, vsak k svojemu oéku
mamici, ter jima poklonil svoj Sopek.

Ko so se vrnili na oder, je zastopnice
nasih deklet ob prigodniski besedi po-
klonila Sopek tudi nasi skupni Mater
— Mariji Pomagaj. Sledile so deklama-
cije vseh stopenj ljudskosolskega teca-

ja. nato pa Se Sest pesmic v petju, ki
se pri nasih malih od nastopa do na-
stopa ubraneje oglaZa.

Za priloZnostni praznik je sledil go-
vor dekleta, nato pa nastop nasega vrt-
ca.

Nizja tefajna stopnja je prikazala
simbslitno deklamacijo Mamici za god,
srednja in viSja pa sta Se prispevali s
priloZnostnima prizorékoma.

Pripravo sporeda je vodila gdé. uci-
teljica Len¢ka Boznar ob sodelovanju
svojih sedelavk gdé. Mimi Artaceve in
Angelce Smonove. Z najmlajsimi je na-
stopila vrtnarica gdé Zalka Hirsche-
gger; petje pa je na skrbi prof. B.
Bajuka.

Tako smo se prisréno oddolzili nagim
najve¢jim dobrotnikom, starSsem, ki so
bili veseli svojih malih in njihove po-
zornosti zanje.

Bb

OBVESTILA

NEDELJA, 2. ncveémbra 1975:

Na Pristavi v Castelarju 23. vseslo-
venski mladinskj damn.
SOBOTA, 3. novembra 1975:

V Slovenski hisi ob 20 uri 6. kulturni
veter SKA. France Papei bo govoril
o temi: ,,Fred novo izdajo Balantiéevih
pesmi*.

V Slovenskem domu v Carapachayu
zvedter pomladanska zabavng prirveditev.
NEDELJA, 9. novembra 1975:

V Slovenski higi ob 9,30 mladinska
masa in nato sestanek.

V Slovenskem domu v Berazategui
deveta obletnica doma s celodnevnim
programonm.

SOBOTA, 15. novembryg 1975:

V Slovenskem domu v San Martinu
Vombergarjeva veselsigra ,,Cudni snub-
ci*. Po igvi ma voljo domaga vedlerja-

V Slomskovem domu v Ramos Mejia
mladinski dan.

V Slemskoem domu ob 19,30 prija-
taljsko sre®anje élansv doma: otvoritev
zadruznih vrestorov, sprejem novih ¢la-
nov, nagradno iZrebanje, itd.

NEDELJA, 16. novembra 1975:

Na Pristavi v Castelarju pristavski

dan.

ZAHVALA

Pr; plagilu razlike zy povisano na-
roénine so prispevali Se za tiskovni
sklad: Morén: 1 naroénik § 560; Capital
Federal: 1 narpinik § 80; Adrogué:
1 naraénik § 100; Resario: 1 naroénik
§ 40; Bariloche: 1 naroénik $ 90; Men-
doza: 8 narcénikgv, § 20, § 20, $ 20.
$ 40, $ 40, $ 40, $ 820, $ 2.000, skupaj
$ 5.000. Svobodna Slovenija se vsem
iskreno zahvaljuje.

DRUSTVENI OGLASNIK

Seja upravhega sveta Zed. Slovenije
bo 13. novembra 1975. ob 20. uri v
prostorih ZS.

Pisarna in knjiZznica ZS je odprta
vsak dan od 16 do 20 ure, razen ob
sobotah. ’

amar

@ ob 9,00:
® ¢b 11.00:
® ob 11.30:
® ob 106.00:

K udelezbi starejsi in mladina lepo vabljeni!

V NEDELJO, 2. NOVEMEBRA 1975, NA PRISTAVI

23. mladinski

vse slovenske mladine Velikega Buenos Airesa

tekmovanja v odbaojki
zbiranje, pricetek in dviganje zastav
mladinska sv. masa, nato skupno kosilo

kulturno-druzabni program. Nastopa mlading iz Carapachaya,
Castelarja, Ramos Mejije, San Justa, San Martina in Slovenske vasi.

dan

RUTA 205 FTE. ESTACION
TEL. 295-1197

AVDA. 25 de MAYO 136

ALMAFUERTE 3230
a 1 cuadra Municipalidad

AVDA. PAVON/H. YRIGOYEN 8854 /62
TEL. 243-2291/3058 (Entre Boedo y Sienz) ZAMORA

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v nasem: novem

velikem lokalu, vedno ng razpolago najfinejSe pohistvo.

EZEIZA

= C. SPEGAZZINI
SAN JUSTO
LOMAS DE

Ludvik Pus

(39)

NA DOLGO POT

Naslednji dan mi na$ prijatelj zZe
pride povedat, naj se zglasim ta in ta
dan ob doloceni uri pri dotiénem advo-
katu. Polna novega upanja sem se od-
pravila k njemu. Bil je srednje starosti
¢lovek, zelo prijazen in je naredil name
najboljdi vtis. Po prvih formalnostih,
ki so obi¢ajne, je takoj zacel z delom.
Vse naj mu natanéno in brez olepSave
povem: kaj je moj moZ delal, kakSno
funkeijo je pravzaprav imel, éesa mis-
lim jaz da bi ga mogli komunisti doma
obtoziti? Arvetacijo so, kot je to sedaj
na splosno znano, zahtevali iz Jugosla-
vije. Precej dolga je bila vprasalna pola,
na vsa vprasSanja sem mu po svoji vesti
odgovorila. Na koneu pa sem morala
podpisati, da je vse éista resnica, potem
pa Se to, da kot Zena Ludovika Puga
njega polnomoéno pooblastim za svo-
jega zastopnika.

Obljubil je moj novi pravni zastop-
nik, da pojde éimprej na komando FSS
in se bo tam zanimal, kje in s kom nai
govori, Bil je skoraj gotov, da mu bho
uspelo vsaj do prave osebe priti, jaz
pa bom obveséena takoj, ko se bo od
tam wvrnil in bom potem spet prisla
k njemu. Tu moram omeniti, zakai in
kako je bila mogoda ta njegova goto-
vost, da ga bodo Anglezi sprejeli. Bil
je namre¢ sreéen ,sluéaj”, da je moj
advokat osebno poznal nekega Angleza,
ki je doma bil sodnik. Z njim se je ze
prej veckrat pogovarjal o angleskem
pravu, pa¢ iz svojega osebnega interesa
kot jurist. Sedaj se je naravnost k nje-

mu podal in pri njem iskal nasveta,
ki mu ga je ta rad dal, seveda mu je
moral resno obljubiti, da nikdar ne bo
nikjer povedal, kdo je bil tisti, ki ga
je tako dobro pouéil o vsem, kar ie Lilo
zanj sedaj potrebno vedeti; to bi zanj
imelo slabe posledice, ker je eciviiist.

Res je advokat kmalu potem dobil
osebne stike z oficirjem, ki je imel
politiéne zapornike pod sabo. Kot mi
je pravil, vseeno ni bilo tako enostavno
priti do njega. Ampak z vsemi potreb-
nimi izkazi in mojim osebnim poobla-
stilom se mu je le posrecilo. Do sestan-
ka pa je najveé pomagalo to, da je
vedel citirati ustrezne paragrate iz an-
gleskega prava in sicer tiste, ki govore
o aretaciji civilne osebe, ki ima po
njihovem vedno in povsod pravico do
zasliSanja od merodajne oblasti. Ravno
tega pa oni niso nikdar dovolili zapor-
niku, ki ga zastopa, kliub njegovim
ponovnim vlogam. Ker pa za tega
jetnika sedaj kaj ved res ni mogoce
storiti, je stopila v ospredje edina oseba,
ki ima tudi po angleSkem zakonu to
pravico — namreé njegova Zena.

Sreca je bila tudi, da je advokat znal
dokaj dobro anglefko in tako nista
potrebovala nobenega tolmada.

Pravil mi je potem wvse natanéno,
kako je razgovor med njima potekal.
Prvo, kar je advokat od Angleza sli%al,
je bilo: ,Pa saj mi AngleZi nimawmeo
nié¢ proti Ludovik, Pusu, mi ga nidesaz
ne obtoZzujemo. Zaprli smo ga na zal-
tevo jugoslovanske vlade, ki pravi, da

spada pod zakon o ,vojnih zloéincih® in
zelijo, da ga izro¢imo njim.“

Ko je bil drugié tam, je advok:
povedal oficirju, da je po vseh infor na-
cijah, katere si je on od veé oseb nabrai,
povsem jasno, da gre tukaj izkljnino
za politiéno igro. Izjavil je Angle7:
»Nictesar takega ni Puf zakrivil, da bi
smel biti na listi wvojnih zlodincev, in
to tudi vi AngleZi dobro veste. Ce ga
izrocite, boste vi odgovorni in sicer za
dva: njegova Zena je Ze tako obupana
in na koncu svojih modi, da takega
udarca ne bo prenesla.’

Povedal mi je moj zastopnik tudi, da
je tistega majorja opozoril Se na to,
naj dolgo veé ne odlasajo z izpustitvijo,
kex bi sicer bilo lahko prepozno, nasto-
pila je huda zima in v celici so bila
okna razbita.

wZima je tukaj,”* je prepriceval ad-
vokat Angleze, (bilo je Ze v decembru)
»in slisim, da je v celici zelo mrzlo.
Kaj mislite, kako dolgo bo jetnik pri ta-
ko pi¢li in neprimerni hrani zdrial; iz
tega nujno pride bolezen, posebno &e je
¢lovek v taki duSevni dispozieiji. Vi me
vedno odpravite z izgovorom, da é&aka-
te, da vam jugoslovanska vlada predlo-
zi zahtevano obtoZnico. Prepridan sem,
da bi jo vam bila %e zdavnaj poslala, a
ker v resnici nima nié¢ takega, kar bi vi
Anglezi lahko smatrali za zlodin, vam
nima kaj poslati. Rotim vas, spustite
moZa na_ svobodo! Povem vam, da je
SirSa javnost ve o tem v nafem mestu
in obsoja vaSe mnededno barantanje in
se spraSuje, kaj bi jugoslovanska vla-
da po vasi krivdi mogla storiti nad ne-
dolznim élovekom,*

(Bo se)

PO SPORTNEM SVETU

SLOVENSKA EKIPNA lahkoatle:-
ska prvaka sta med mogkimi klub Kla-
divar iz Celja, med Zenskami pa ljub-
ljanska Olimpija. Posamezni rezultati
so bili kar dobri, Nov slovenski rekord
v teku na 400 m z ovirami je postavil
Janez Penca (01) s 51,7, skakalee Dusan
Prezelj pa je s 213 em postavil letodnji
najboljsi slovenski rezultat v tej panogi

VI. JUGOSLOVANSKA ALPINI-
STICNA HIMALAJSKA ODPRAVA,
namerava osvojiti znani himalajski vrh
Makalu. Po sedemnajstdnevnem mar3u
je odprava, ki jo sestavljajo sami Sl
venci, prifla do kraja v dolini reke Ba-
run, kjer so v visini 4.900 metrov po-
stavili bazno taboriSée. Odprava je na-
jela 530 nosacev, od katerih je vsak pre-
nesel po 30 kg tovora. Med nosaéi je
bilo precej Zena in deklet, ki so pri
nosnji tovora popolnoma ,,enakopravne®
z moskimi.

Slovenski dom
Carapachay
in njegova mladina

vabita vse prijatelje, stareje in

mlajse na
POMLADANSKO ZABAVNO
PRIREDITEV

ki bo v domu v soboto, 8. novem-

bra zveéer. Na razpolago bo topla
vecerja.
Sodeluje

Slovenski inStrumentalni ansambel

Ljubitelji zdrave zabave
prisréno vabljeni!

SDO SFZ

RAMOS MEIJIA

MLADINSKI PAN

Sohota, 15. novembra

Veliki popusti
pri letalski voZnji
v Evropo
Agencija Bmona, Tucaman idol,
7. nadstr., Stev. 50

T. E. 46-9440; od 9—12 in 15—19
Ob sobotah zaprto
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JAVNI NOTAR

FRANCISCO RAUL
CASCANTE

Escribano Piblico

Cangallo 1642 Buenos Aires
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T. E. 35-8827

Poravnajte naroénine
Svobodne Slovenije!

Nedelja, 9.

msgi. Anton Orehar

novembra 1975
BERAZATEGUI

DESETA OBLETNICA DOMA
ob 30-letnici nasSega zdomstva

v geslu:

Za nas dragi dem in rod!

Priéetel czlodnevnega slavja bo ob 11.30 z dviganjem zastav
in sv. maSo, ki jo bo daroval & g, dir. slov. duSnih pastirjev

Popoldanski program bomo priéeli ob 15 z slavnostnim govorom
predsednika Zed. Slovenije g. Marjanom Lobodo.
Zagotavljamo Vam, da bo lepo in prijetno pri nas, hitra in teéna
postrezha, bogate, okusne jedade in po zelji pijate — torej: Nasvidenje!
Dohod z vlakom: Postaja Berazategui, nato kolektiv 300 B (ne C
ali D) — do calle 24 in 144 (ex 1 y 34) ali: “cua-
tro cuadras, pasando la iglesia de Villa Espaiia”.

njimi pogoji:

(m3n. 1.500.000.—).

Bmé, Mitre 97

ZELO VAZNO! IZREZITE IN SHRANITE!

Odbor Kreditne Zadruge SL O G A sporoéa, da bodo imeli od 1-1-1976
dalje vsi ¢lani Zadruge pravico do posmrtninske podpore pod nasled-

¢lani do 50 let — petkratno vloZeni kapital,
¢lani nad 50 let — trikratno vloZeni kapital;
vendar je ta podpora do nadaljnega lahko najved $ 15.000.—

Do te posmrtninske podpoye bodo imeli po 1-1-1976 avtomatiéno pravico
vsi dosedanji ¢lani Zadruge, ne glede na starost in jo bo Zadruga iz-
placala v primeru smrti ¢lana najblizjemu sorvodniku, ali osebi, ki se
bo izkazala s potrdilom o pladilu pogrebnih strogkov, ¢e &lan pismeno
ne bi drugaée odlocil. €lani, ki ne bi hoteli biti vkljuéeni v ta posmrt-
ninski sklad, naj to pismeno sporoe v zadruZno pisarno.

Novi élani (od 1-10-1975 dalje) bodo lahko deleini te podpore do
nadaljnjega le, ¢e ob wpisu v K. Z. SLOGA SZe ne bodo izpdlnili 65 let.
Vsa ostala pojasnila v zadruzni pisarni:

T. E. 658-6574

v uradnih urah ob ponedeljkih, sredah in pe.tkih od 15. do 19. dre.

Preberite! Premislite! Odlodite!

Ramos Mejia




